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a 2011. május 11-én 17.30–19.00 között tartott ülésről

Strasbourg

Az ülést 2011. május 11-én, szerdán, 17.40-kor, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra 
elnökletével nyitják meg.

1. A napirendtervezet elfogadása

A napirendet a jegyzőkönyvben szereplő formában elfogadják.

2. A 2010. április 6-i ülés jegyzőkönyvének elfogadása

 2011. április 6. PE 446.769v01-00

A jegyzőkönyvet elfogadják.

3. Az elnök közleményei

Az elnök tájékoztat a 2011. április 15-én Panamában a latin-amerikai és karib-térségi 
parlamentek együttműködésével létrehozott parlamenti hálózatról. Ez egy olyan igazgatási 
hálózat, amelyhez hasonlóak már léteznek az európai és az afrikai parlamentek esetében (az 
Európai Parlamenti Kutatási és Dokumentációs Központ illetve a 2008-ban alapított Afrikai 
Parlamenti Ismeretek Hálózata). Az új hálózat alapvető célja olyan fizikai infrastruktúrák és 
elektronikus platformok teremtése, amelyeken keresztül a különböző parlamentek 
megoszthatják legjobb gyakorlataikat, és igénybe vehetik a parlamentek közötti 
együttműködés szakértőinek technikai segítségét.
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4. A végrehajtó testület és a migrációval foglalkozó munkacsoport 2011. április 28–29-
én Cartagenában tartott üléseinek eredményei

Az elnök a továbbiakban tájékoztat az említett ülések főbb eredményeiről. A 
migrációval foglalkozó munkacsoport intenzív eszmecserét folytatott a Vöröskereszt 
Nemzetközi Bizottságának, Kolumbia kormányának, valamint a képviselőháznak különböző 
tagjaival, továbbá az EU-nagykövettel Ashton bárónő, főképviselő képviseletében. A latin-
amerikai fél tájékoztatott arról, hogy a csoport következő, Montevideóban tartandó ülése 
során konkrét javaslatot nyújtanak be az EU és a Latin-Amerika/Karib-térség közötti 
migrációt vizsgáló megfigyelőközpont felállításáról. Felmerült továbbá, hogy a csoport 
legutóbbi, 2010 májusában Sevillában tartott ülése során kidolgozott ajánlását naprakésszé 
kellene tenni, hogy az tartalmazza az uniós migrációs politikában az említett dátum óta 
létrejött változásokat, valamint a latin-amerikai országokon belül és azok között fennálló 
migrációs problémákat. Az említett ülésen Agustín Díaz de Mera, európai társelnök 
bejelentette, hogy nem tud majd részt venni a következő montevideói ülésen a spanyolországi 
választási ütemterv miatt, és arra kérte María Muñiz de Urquiza társelőadót, hogy vállalja el 
európai részről a csoportban a társelnökséget a montevideói ülés során, amelyhez Muñiz de 
Urquiza asszony beleegyezését adta.

A közgyűlés végrehajtó testülete elkészítette a plenáris ülés napirendtervezetét, 
elfogadta a három állandó bizottság által megvitatandó jelentéseket és témaköröket, döntést 
hozott arról, hogy a dél-mediterrán és a Perzsa-öbölbeli aktuális helyzetről, valamint – a 2011. 
decemberi durbani ENSZ-konferenciára való tekintettel – az éghajlatváltozásról (az eljárási 
szabályzat 18. cikkének megfelelően) két különálló nyilatkozatot fogalmaz meg. A testület 
tagjait értesítették a latin-amerikai fél döntéséről, mely szerint egyrészt a Parlasur 
képviselőinek számát a Közgyűlésben 13-ról 15-re növelik (egyúttal a Parlatino képviselőinek 
számát 31-ről 29-re csökkentik), másrészt a közgyűlésben kétévente változik majd a 
társelnökség, aminek megfelelően a montevideói plenáris üléstől kezdődő időszak során a 
Parlacen tölti majd be e szerepet. Az EU-LAC (EU–Latin-Amerika/Karib-térség) Alapítvány 
létrehozásával kapcsolatban tájékoztattak a magas rangú EU-LAC tisztviselők (az egyesület 
leendő igazgatótanácsa) üléséről Santiago de Chilében, amely az Alapítvány jogállására és 
tisztségeinek meghatározására – elnök (Benita Ferrero-Waldner, volt biztos),  ügyvezető 
igazgató (Jorge Valdés, perui nagykövet Brüsszelben) – összpontosított, mivel mindkét 
hivatali beosztottat konszenzussal kell megválasztani a regionális rotáció elve alapján. A 
közeljövőben mindkét tisztviselőt meghívják e küldöttség ülésére. Az Alapítvány 
költségvetésének témáját is érintették, mivel az Európai Parlament az Unió 2012-es 
költségvetésének megfelelő költségvetési tételében külön említést tett erre vonatkozóan. Az 
Euro–Latin-amerikai Parlamenti közgyűlésnek az Alapítvány igazgatótanácsában való, a 
madridi csúcstalálkozón ismertetett feladatmeghatározásban megállapított részvételét illetően 
megjegyezték, hogy az ügyben közvetlenül az Alapítvány előtt a közgyűlés társelnökeinek, 
vagy pedig a végrehajtó testület valamely különlegesen képzett képviselőjének kellene 
közbenjárnia. 

Az elnök hangsúlyozza, hogy a cartagenai ülés – amelynek során a kolumbiai 
kormány állandó támogatását élvezhették, ami Angelino Garzónnak, a köztársaság 
alelnökének (aki a két cartagenai társelnök meghívására már megerősítette részvételét a 
montevideói plenáris ülésen) közreműködésében és a vele folytatott hosszú eszmecserében 
nyilvánult meg – politikai téren határozott sikert jelentett. A cartageniai ülésen részt vett 
Mónica L. Mutis, kolumbiai külügyminiszter-helyettes is.
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5. A közgyűlés ötödik rendes plenáris ülésének, valamint az állandó bizottságok, a 
végrehajtó testület és a migrációval foglalkozó munkacsoport 2011. május 17–19-én 
Montevideóban tartandó üléseinek előkészítése

 A plenáris ülés napirendtervezetének vizsgálata

Az elnök közli, hogy már mintegy 38 tag igazolta jelenlétét. Habár elismeri a 
nehézségeket (hosszú és kimerítő utazás, és különösen a közelgő spanyolországi és 
portugáliai választások), felszólítja a politikai csoportokat, hogy növeljék az Európai 
Parlament részvételét Montevideóban. Ezt követően közli, hogy a közös program keretében a 
tervek szerint sor kerül majd a migrációval foglalkozó munkacsoport ülésére, a végrehajtó 
testület rendes ülésére, a három állandó bizottság ülésére, valamint az ötödik rendes plenáris 
ülésre. A napirenden első ízben szerepel az EU–Latin-Amerika és Karib-térség migrációs 
munkacsoport tevékenységének, valamint az EuroLat és a civil társadalom között lezajlott 
találkozó eredményeinek a plenáris ülés előtti ismertetése, amint erről a végrehajtó testület 
Cartagenában döntött. A Luis Yánez, a szocialista képviselőcsoport koordinátora által 
benyújtott petíciónak megfelelően az eddigi szokásoknak megfelelően a program 17-ére, 
keddre 14.00 és 15.30 között különböző olyan politikai csoportosulások üléseit tervezi, 
amelyek ezt kérvényezték, míg 18-án, szerdán, 11.30-tól az Európai Parlament állandó 
küldöttségeinek lesznek latin-amerikai partnereikkel a tervek szerint ülései. A plenáris ülést –
amely az Uruguayi Köztársaság függetlenségének kétszázadik évfordulóját ünneplő nemzeti 
programnak része – a nemzeti műemlékké nyilvánított montevideói Törvényhozási Palotában 
tarják majd. Az elnök felhívja a résztvevők figyelmét a közös ünnepélyes megnyitó ülésre, 
amelyen már megerősítette részvételét José Mujica, az Uruguayi Köztársaság elnöke. 
Megerősítette részvételét továbbá a rendes plenáris ülésen Angelino Garzón, Kolumbia 
alelnöke, Alicia Bárcena, a Latin-amerikai és Karib-térségi Gazdasági Bizottság (CEPAL) 
végrehajtó titkára, valamint Dante Caputo (Amerikai Államok Szervezete) és Alvaro Pinto 
(UNDP), hogy bemutassák és megvitassák az UNDP demokráciáról szóló jelentését. 

Felszólalnak:  Luis YÁÑEZ-BARNUEVO (S-D, ES), Jürgen KLUTE (GUE/NGL, DE), 
Renate WEBER (ALDE, RO), Andrés PERELLO-RODRIGUEZ (S-D, ES), 
Catherine GREZE (Verts/ALE, FR)

 Vita az állandó bizottságok dokumentumairól és tevékenységeiről

Az elnök közli, hogy megerősítette részvételét továbbá Eduardo Bonomi, uruguayi 
belügyminiszter a Politikai, Biztonsági és Emberi Jogi Bizottság előtt; Enrique Pintado, 
uruguayi közlekedési és közmunkaügyi miniszter, a Gazdasági, Pénzügyi és Kereskedelmi 
Bizottság előtt; és Eduardo Brenta, uruguayi munkaügyi és szociális biztonságért felelős 
miniszter a Szociális Ügyekkel, Cserekapcsolatokkal, Környezetvédelemmel, Oktatással és 
Kultúrával Foglalkozó Bizottság előtt. Közli továbbá, hogy a három közös állásfoglalásra 
irányuló javaslatra vonatkozó módosításokat és a szavazók jegyzékét nemrégiben közzétették, 
csakúgy, mint a megvitatandó témákkal kapcsolatos dokumentumokat. Végül megköszöni a 
különböző képviselőcsoportok előadóinak és árnyékelőadóinak az említett dokumentumokkal 
kapcsolatos munkáját. 

 A migrációval foglalkozó munkacsoport tevékenységének fejleményei
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Az elnök emlékeztet arra, hogy Montevideóban várhatóan konkrét javaslatot 
nyújtanak majd be az EU és a Latin-Amerika/Karib-térség közötti migrációt vizsgáló 
megfigyelőközpont felállításáról. Döntést kell majd hozni a munkacsoport által kidolgozott 
ajánlás madridi csúcstalálkozó előtti naprakésszé tételéről, hogy az tartalmazza az uniós 
migrációs politikában az említett dátum óta létrejött változásokat valamint a latin-amerikai 
országokon belül, valamint azok között fennálló migrációs problémákat.

Felszólal: María MUÑIZ DE URQUIZA (S-D, ES)

 A civil társadalommal fenntartott kapcsolatokért felelős alelnök 
tevékenységei

A civil társadalommal fenntartott kapcsolatokért felelős két társalelnök tevékenységét 
illetően (az eljárási szabályzat 4. cikkének 2. bekezdése) az elnök emlékeztet arra, hogy a 
Ricardo Cortés Lastra helyébe lépő Andrés Perelló Rodríguez (S&D képviselőcsoport) 
közgyűlés általi hivatalos megválasztására május 19-én, a montevideói plenáris ülésen kerül 
majd sor. A továbbiakban felkéri Perelló urat, hogy Montevideóban tájékoztasson a civil 
társadalommal kapcsolatos tevékenységekről, különösen a Gazdasági és Szociális Bizottság 
által szervezett, az EuroLat és a civil társadalom közötti találkozó keretében, május 17-én, 
kedden, 14.30 és 16.00 között. Végül közli a testület cartagenai döntését, melynek értelmében 
a felelős alelnököknek tájékoztatniuk kell a plenáris ülést a találkozó eredményeiről. 

Felszólal: Andrés PERELLO-RODRIGUEZ (S-D, ES)

6. Egyéb kérdések

Nincsenek.

7. A következő ülés időpontja és helye

 Az elnök közli, hogy a küldöttség következő ülésére előreláthatólag 2011. szeptember 
19-én, 16.45 és 18.15 között kerül sor Brüsszelben.

Az ülést 18.05-kor berekesztik.
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